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AIŠKINAMASIS MEMORANDUMAS 

1. PASIŪLYMO DALYKAS 

Šis pasiūlymas susijęs su pozicija, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi dėl 

valstybių, kurios nėra Europos Tarybos narės ir kurios nedalyvavo rengiant šią konvenciją, 

prašymų prisijungti prie Europos Tarybos konvencijos dėl elektroninių nusikaltimų (toliau – 

Budapešto konvencija) pagal tos konvencijos 37 straipsnį. 

2. PASIŪLYMO APLINKYBĖS 

2.1. Budapešto konvencija 

Budapešto konvencija (ETS Nr.185) buvo pasirašyta 2001 m. lapkričio 23 d. Budapešte 

(Vengrija) ir įsigaliojo 2004 m. liepos 1 d. Visos Sąjungos valstybės narės yra šios 

konvencijos susitariančiosios šalys, išskyrus Airiją, kuri ją pasirašė, bet dar neratifikavo. 

Europos Sąjungos ir Europos Tarybos santykiai grindžiami 2007 m. Europos Tarybos ir 

Europos Sąjungos susitarimo memorandumu1; Europos Sąjunga Konvencijos dėl elektroninių 

nusikaltimų komitete (toliau – T-CY) turi stebėtojos statusą. 

Budapešto konvencijoje yra 48 straipsniai, kuriuose numatytas i) atitinkamų veiksmų, nuo 

neteisėtos prieigos, duomenų ir sistemų trikdymo iki su kompiuteriais susijusio sukčiavimo ir 

seksualinės prievartos prieš vaikus medžiagos, kriminalizavimas; ii) procedūriniai įgaliojimai 

tirti kibernetinius nusikaltimus ir apsaugoti su bet kokiu nusikaltimu susijusius elektroninius 

įrodymus, ir iii) veiksmingas tarptautinis bendradarbiavimas. Budapešto konvenciją papildo 

Pirmasis papildomas protokolas dėl rasistinio ir ksenofobinio pobūdžio veikų, padarytų 

naudojantis kompiuterinėmis sistemomis, kriminalizavimo (ETS Nr. 189) ir Antrasis 

papildomas protokolas dėl glaudesnio tarptautinio bendradarbiavimo ir elektroninių įrodymų 

atskleidimo (ETS Nr. 224). 

2.2. Europos Tarybos Ministrų Komitetas ir jo parengiamieji organai bei 

Konvencijos dėl elektroninių nusikaltimų komitetas  

Europos Tarybos Ministrų Komitetas yra nustatytas Europos Tarybos sprendimų priėmimo 

organas. Jo vaidmuo ir funkcijos išsamiai nustatytos Europos Tarybos statuto IV skyriuje. Jį 

sudaro valstybių narių užsienio reikalų ministrai. Europos Tarybos Ministrų Komitetas 

posėdžiauja kartą per metus ministrų lygmeniu ir kas savaitę pavaduotojų (valstybių narių 

nuolatinių atstovų Europos Taryboje) lygmeniu.  

Europos Tarybos Ministrų Komitetui padeda biuras ir pagalbinės grupės, kurie reguliariai 

susitinka, kad prieš priimant sprendimus išsamiai išnagrinėtų tam tikrus klausimus. Šios 

pagalbinės grupės yra neoficialios pavaduotojų lygmens darbo struktūros ir neturi sprendimų 

priėmimo galios. Jie rengia sprendimus, kuriuos priims Europos Tarybos Ministrų Komitetas, 

idealiu atveju be diskusijų. Sprendimus dėl kvietimų prisijungti prie Budapešto konvencijos 

rengia J grupė (Pranešėjų grupė dėl teisinio bendradarbiavimo). 

Konvencijos dėl elektroninių nusikaltimų komitetas (T-CY) atstovauja Budapešto 

konvencijos šalims. Remiantis Budapešto konvencijos 46 straipsniu, konsultacijomis su tuo 

komitetu siekiama sudaryti palankesnes sąlygas veiksmingai taikyti ir įgyvendinti Budapešto 

konvenciją, keistis informacija ir svarstyti visus būsimus pakeitimus. 

 
1 https://www.eeas.europa.eu/sites/default/files/mou_2007_en.pdf 

%09https:/www.eeas.europa.eu/sites/default/files/mou_2007_en.pdf


 

LT 2  LT 

2.3. Numatomas Europos Tarybos Ministrų Komiteto ir Konvencijos dėl 

elektroninių nusikaltimų komiteto aktas, turintis teisinę galią Sąjungoje 

Pagal Budapešto konvencijos 37 straipsnio 1 dalį Europos Tarybos Ministrų Komitetas, 

pasikonsultavęs su Konvencijos susitariančiosiomis valstybėmis ir gavęs jų vieningą 

pritarimą, per Konvencijos dėl elektroninių nusikaltimų komitetą (T-CY) gali pakviesti bet 

kurią valstybę, kuri nėra Europos Tarybos narė ir kuri nedalyvavo rengiant šią Konvenciją, 

prisijungti prie Budapešto konvencijos.  

3. POZICIJA, KURIOS TURI BŪTI LAIKOMASI SĄJUNGOS VARDU 

Siūloma, kad pozicija dėl valstybių prisijungimo prie Budapešto konvencijos, kurios Sąjungos 

vardu turi būti laikomasi Europos Tarybos Ministrų Komitete ir jo parengiamuosiuose 

organuose, taip pat Konvencijos dėl elektroninių nusikaltimų komitete, būtų nustatoma taikant 

dviejų pakopų metodą. Pirma, taikant šį sprendimą, kurio priede išdėstyti pagrindiniai 

principai ir kriterijai, taikytini antrame etape siūlant Sąjungos poziciją dėl trečiųjų valstybių 

pateiktų konkrečių prisijungimo prašymų. Antrajame etape Komisija, vadovaudamasi šio 

sprendimo priede išdėstytais pagrindiniais principais ir kriterijais, pasiūlys išsamią poziciją 

dėl kiekvieno valstybių, kurios nėra Budapešto konvencijos šalys, prašymo prisijungti. 

Komisija šią išsamią poziciją rašytinio dokumento forma perduos Tarybai apsvarstyti ir 

patvirtinti. 

Šiuo metu Sąjunga taiko tokį požiūrį tam tikrų kitų tarptautinių organizacijų vidaus sprendimų 

priėmimo procedūroms, visų pirma transporto sektoriuje, Paryžiaus susitarimo memorandumo 

dėl uosto valstybės kontrolės Uosto valstybės kontrolės komitete2 ir Tarptautinės civilinės 

aviacijos organizacijos taryboje3.  

Komisija siūlo pirmiau aprašytą procedūrą dėl proceso Europos Taryboje, susijusio su 

valstybių, kurios nėra Europos Tarybos narės ir kurios nedalyvavo rengiant šią konvenciją, 

prašymais prisijungti prie Budapešto konvencijos pagal tos konvencijos 37 straipsnį. 

Visų pirma pagal Europos Tarybos vidaus taisykles Budapešto konvencijos šalims paprastai 

leidžiama per du mėnesius pareikšti prieštaravimus dėl prašymo prisijungti prie tos 

konvencijos po to, kai T-CY sekretoriatas išplatina prašymą visoms valstybėms šalims. 

Kadangi laikas nuo tos dienos, kai valstybės, kurios yra konvencijos šalys, gauna prašymą 

prisijungti prie Budapešto konvencijos, iki tos dienos, kai jos turi priimti sprendimą šiuo 

klausimu, yra labai trumpas, gali kilti pavojus, kad Taryba laiku neparengs ir nepriims 

sprendimo dėl Sąjungos pozicijos pagal Sutarties 218 straipsnio 9 dalį;  

Siekiant užtikrinti Sąjungos pozicijos nuoseklumą viso proceso metu, siūlomas dviejų pakopų 

procesas turėtų būti taikomas sprendimams dėl prašymų prisijungti prie Budapešto 

konvencijos pagal tos konvencijos 37 straipsnį.  

Todėl remiantis SESV 218 straipsnio 9 dalimi siūloma priimti Tarybos sprendimą, kuriuo 

nustatoma pozicija, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi dėl tokių sprendimų 

priėmimo. 

 
2  2016 m. kovo 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/381 dėl pozicijos, kuri turi būti priimta Europos 

Sąjungos vardu Paryžiaus susitarimo memorandumo dėl uosto valstybės kontrolės Uosto valstybės 

kontrolės komiteto posėdyje, (OL L 72, 2016 3 17, p. 53). 
3  2023 m. kovo 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/746, kuriuo nustatomi kriterijai ir procedūra, pagal 

kuriuos nustatoma pozicija, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Tarptautinėje civilinės 

aviacijos organizacijoje, dėl tarptautinių standartų ir rekomenduojamosios praktikos priėmimo ar jų 

dalinių pakeitimų ir pranešimo apie skirtumus priimtų tarptautinių standartų atžvilgiu. 
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4. TEISINIS PAGRINDAS 

4.1. Procedūrinis teisinis pagrindas 

4.1.1. Principai 

SESV 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai, kuriais nustatomos „pozicijos, kurios 

Sąjungos vardu priimamos susitarimu įsteigtame organe, kai tam organui reikia priimti teisinę 

galią turinčius aktus, išskyrus aktus, papildančius arba pakeičiančius susitarimo institucinę 

struktūrą“. 

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsižvelgiant į tai, ar Sąjunga yra atitinkamo organo 

narė arba susitarimo šalis4. 

Sąvoka „teisinę galią turintys aktai“ apima aktus, turinčius teisinę galią pagal aptariamą 

organą reglamentuojančias tarptautinės teisės normas. 

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju 

Aktai, kuriuos turi priimti Europos Tarybos Ministrų Komitetas kartu su parengiamaisiais 

organais ir Budapešto konvencijos šalių komitetu, t. y. sprendimas dėl valstybės, kuri nėra 

Europos Tarybos narė ir kuri nedalyvavo rengiant Budapešto konvenciją, kvietimo prisijungti 

prie šios konvencijos, yra teisinę galią turintys aktai. Be to, nedarant poveikio Sąjungos 

kompetencijai kitose srityse, kurioms taikoma Budapešto konvencija, pavyzdžiui, tam tikrų 

rūšių elgesio kriminalizavimui pagal Budapešto konvencijos III skyriaus 23 straipsnio 

(„Tarptautinis bendradarbiavimas“) nuostatas, Šalys kuo plačiau bendradarbiauja pagal šias 

nuostatas atliekant tyrimus ar nagrinėjant bylas dėl nusikalstamų veikų, susijusių su 

kompiuterinėmis sistemomis ir duomenimis, arba renkant nusikalstamos veikos įrodymus 

elektronine forma. Tai reiškia, kad valstybėms narėms nustatoma pareiga Sąjungos 

kompetencijai priklausančiose srityse. 

Numatomu aktu Budapešto konvencijos institucinė struktūra nepapildoma ir nekeičiama. 

Todėl siūlomo sprendimo procedūrinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis. 

4.2. Materialinis teisinis pagrindas 

4.2.1. Principai 

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalį materialinis teisinis pagrindas pirmiausia 

priklauso nuo numatomo akto, dėl kurio Sąjungos vardu priimama pozicija, tikslo ir turinio. 

Jeigu numatomu aktu siekiama dviejų tikslų arba jį sudaro dvi dalys ir jeigu vieną iš tų tikslų 

ar dalių galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra 

tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalį turi būti grindžiamas tik vienu 

materialiniu teisiniu pagrindu – tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba 

dalis. 

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju 

Numatomu aktu siekiama teisminio bendradarbiavimo baudžiamosiose bylose ir būtiniausių 

taisyklių, susijusių su nusikalstamų veikų apibrėžtimi ir sankcijomis kibernetinių nusikaltimų 

srityje, nustatymo srities tikslų ir juos sudaro šios srities komponentai.  

Todėl siūlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 82 straipsnio 1 dalis ir 

83 straipsnio 1 dalis. 

 
4  2014 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija prieš Tarybą, C-399/12, 

ECLI:EU:C:2014:2258, 61–64 punktai. 
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4.3. Išvada 

Siūlomo sprendimo teisinis pagrindas turėtų būti SESV 82 straipsnio 1 dalis ir 83 straipsnio 

1 dalis kartu su SESV 218 straipsnio 9 dalimi. 
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2026/0101 (NLE) 

Pasiūlymas 

TARYBOS SPRENDIMAS 

kuriuo nustatomi pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Europos 

Taryboje, dėl trečiųjų šalių prašymų prisijungti prie Europos Tarybos konvencijos dėl 

elektroninių nusikaltimų (Budapešto konvencija), nustatymo kriterijai ir procedūra 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 82 straipsnio 1 dalį 

ir 83 straipsnio 1 dalį kartu su 218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) 2004 m. liepos 1 d. įsigaliojo Europos Tarybos konvencija dėl elektroninių 

nusikaltimų (toliau – Budapešto konvencija);  

(2) visos valstybės narės taip pat yra Europos Tarybos narės; visos valstybės narės, 

išskyrus Airiją, yra Konvencijos šalys. Budapešto konvencijoje nenumatyta galimybė 

Sąjungai tapti tos konvencijos šalimi; 

(3) Pagal Budapešto konvencijos 37 straipsnio 1 dalį Europos Tarybos Ministrų 

Komitetas, pasikonsultavęs su Konvencijos susitariančiosiomis valstybėmis ir gavęs jų 

vieningą pritarimą, gali pakviesti bet kurią valstybę, kuri nėra Europos Tarybos narė ir 

kuri nedalyvavo rengiant šią Konvenciją, prisijungti prie Budapešto konvencijos; 

(4) Europos Taryboje taikoma procedūra numato konsultacijas su Budapešto konvencijos 

šalimis dėl sprendimų, susijusių su prašymais prisijungti prie šios konvencijos. Prieš 

Europos Tarybos Ministrų Komitetui priimant sprendimą šiais klausimais, per 

Konvencijos dėl elektroninių nusikaltimų komitetą (toliau – T-CY) turi būti gautas 

vieningas šalių pritarimas. Europos Tarybos Ministrų Komiteto sprendimus rengia 

parengiamasis organas, vadinamas J grupe (Pranešėjų grupė dėl teisinio 

bendradarbiavimo). Siekiant visapusiškai įtraukti šalis, kurios nėra Europos Tarybos 

narės, į kitų valstybių prisijungimo prie Budapešto konvencijos procedūrą, paprastai 

Budapešto konvencijos šalių prašoma šalių konsultacijų etape pareikšti prieštaravimą 

arba pateikti klausimą, susijusį su sprendimais dėl prisijungimo prašymų. Pasiekus 

bendrą sutarimą, Europos Tarybos Ministrų Komitetas vėliau be diskusijų patvirtina 

tokius sprendimus; 

(5) pagal šią procedūrą bet kuri valstybė, kuri yra Budapešto konvencijos šalis, gali 

pareikšti prieštaravimą dėl prašymo prisijungti prie šios konvencijos, taip faktiškai 

neleisdama prašančiajai valstybei prisijungti prie Budapešto konvencijos. 

Prieštaravimo pareiškimo priežasčių paaiškinti nereikia; 

(6) pagal Europos Tarybos vidaus taisykles Budapešto konvencijos šalims paprastai 

leidžiama per du mėnesius pareikšti prieštaravimus dėl prašymo prisijungti prie tos 

konvencijos po to, kai Konvencijos dėl elektroninių nusikaltimų komiteto (T-CY) 

sekretoriatas išplatina prašymą visoms šalims. Kadangi laikas nuo tos dienos, kai 

valstybės, kurios yra konvencijos šalys, gauna prašymą prisijungti prie Budapešto 



 

LT 6  LT 

konvencijos, iki tos dienos, kai jos turi priimti sprendimą šiuo klausimu, yra labai 

trumpas, gali kilti pavojus, kad Taryba laiku neparengs ir nepriims sprendimo dėl 

Sąjungos pozicijos pagal Sutarties 218 straipsnio 9 dalį; 

(7) tikslinga nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Europos Tarybos 

Ministrų Komitete ir Konvencijos dėl elektroninių nusikaltimų komitete (T-CY), dėl 

prašymų prisijungti prie Budapešto konvencijos, nes ta konvencija apima Sąjungos 

kompetencijos klausimus;  

(8) atsižvelgiant į trumpą laikotarpį nuo prašymo prisijungti gavimo iki sprendimo, kurį 

dėl to prašymo turi priimti Europos Tarybos Ministrų Komitetas ir Konvencijos dėl 

elektroninių nusikaltimų komitetas (T-CY), priėmimo, turėtų būti nustatyta 

veiksminga procedūra ir taikytini tikslai bei kriterijai, kad būtų nustatyta pozicija, 

kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi dėl prašymų prisijungti prie Budapešto 

konvencijos, nedarant poveikio valstybių narių, kaip Budapešto konvencijos šalių, 

teisėms ir pareigoms;  

(9) pozicija, kurios turi būti laikomasi Sąjungos vardu, turėtų būti grindžiama dokumentu, 

kurį Komisija laiku pateikia Tarybai, kad jį būtų galima apsvarstyti ir patvirtinti. 

Komisija turėtų parengti šį dokumentą remdamasi priede išdėstytais tikslais ir 

kriterijais ir turėtų atsižvelgti į Europos Tarybos pateiktą medžiagą, taip pat, kai 

taikytina, į Europos Sąjungos teisėsaugos bendradarbiavimo agentūros (Europolo) ir 

Europos Sąjungos bendradarbiavimo baudžiamosios teisenos srityje agentūros 

(Eurojusto) pateiktą informaciją; 

(10) Komisija turėtų stengtis pradėti rengti tokį dokumentą, kai tik iš Konvencijos dėl 

elektroninių nusikaltimų komiteto (T-CY) sekretoriato gauna patvirtinimą, kad gautas 

prašymas prisijungti, kad taip pat būtų galima surengti atitinkamas konsultacijas 

Taryboje. Komisijos dokumente turėtų būti nurodyta, ar valstybių narių prašoma 

Sąjungos vardu pritarti arba nepritarti valstybės, kuri nėra Budapešto konvencijos 

šalis, prašymui prisijungti, taip išreiškiant poziciją dėl to, ar Europos Taryba gali tai 

valstybei nusiųsti kvietimą prisijungti prie Budapešto konvencijos, ir jis turėtų būti 

pateiktas tinkamu laiku, kad jį būtų galima aptarti ir patvirtinti. Remdamasi tuo 

Komisijos dokumentu, Taryba turėtų nustatyti Sąjungos poziciją dėl prašymų 

prisijungti prie Budapešto konvencijos; 

(11) poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi dėl prašymų prisijungti prie 

Budapešto konvencijos, Konvencijos dėl elektroninių nusikaltimų komitete turi 

pareikšti Sąjungos valstybės narės, kurios yra Budapešto konvencijos šalys, 

veikdamos kartu Sąjungos interesų labui, ir Sąjungos valstybės narės, kurios yra 

Europos Tarybos narės, Europos Tarybos Ministrų Komitete ir jo parengiamuosiuose 

organuose, veikdamos kartu Sąjungos interesų labui; 

(12) pagal prie Europos Sąjungos sutarties ir Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 

pridėto Protokolo Nr. 22 dėl Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja 

priimant šį sprendimą ir jis nėra jai privalomas ar taikomas; 

(13) [pagal prie Europos Sąjungos sutarties ir Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 

pridėto Protokolo Nr. 21 dėl Jungtinės Karalystės ir Airijos pozicijos dėl laisvės, 

saugumo ir teisingumo erdvės 3 straipsnį Airija raštu [...] pranešė apie savo 

pageidavimą dalyvauti priimant ir taikant šį sprendimą]; ARBA 

[pagal prie Europos Sąjungos sutarties ir Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 

pridėto Protokolo Nr. 21 dėl Jungtinės Karalystės ir Airijos pozicijos dėl laisvės, 

saugumo ir teisingumo erdvės 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 
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4 straipsniui, Airija nedalyvauja priimant šį sprendimą ir jis nėra jai privalomas ar 

taikomas]; 

(14) šis sprendimas nedaro poveikio galimybei, kad Taryba, remdamasi Komisijos 

pasiūlymu, priimtų SESK 218 straipsnio 9 dalimi grindžiamus sprendimus, kuriais 

būtų nustatoma pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Europos Taryboje, 

visų pirma srityse, kurios nepatenka į šio sprendimo taikymo sritį, be kita ko, kai dar 

nepasinaudota Sąjungos pasidalijamąja kompetencija; 

(15) šio sprendimo įgyvendinimo tikslais valstybės narės ir Komisija, atsižvelgdamos į 

Sąjungos stebėtojos statusą, turėtų veikti glaudžiai bendradarbiaudamos pagal lojalaus 

bendradarbiavimo pareigą,  

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Konvencijos dėl elektroninių nusikaltimų 

komitete (T-CY) ir Europos Tarybos Ministrų Komitete bei jo parengiamuosiuose organuose, 

kai tiems organams reikia priimti sprendimus dėl valstybių, kurios dar nėra tos konvencijos 

šalys, prašymų prisijungti prie Budapešto konvencijos, nustatoma laikantis šio sprendimo 

2 straipsnyje nustatytos procedūros ir šio sprendimo priede išdėstytų tikslų bei kriterijų. 

2 straipsnis 

1. Kai pagal Budapešto konvencijos 37 straipsnį konsultuojamasi su Konvencijos dėl 

elektroninių nusikaltimų komitetu (T-CY) ir Europos Tarybos Ministrų Komitetas priima 

sprendimą dėl 1 straipsnyje nurodytų valstybių prašymų prisijungti prie Budapešto 

konvencijos, Komisija, likus pakankamai laiko iki tų konsultacijų pabaigos, pateikia Tarybai 

svarstyti ir patvirtinti dokumentą, kuriame išdėstomas pozicijos, kurios turi būti laikomasi 

Sąjungos vardu, kaip nurodyta 1 straipsnyje, projektas.    

2. Komisijos, kaip nurodyta 1 straipsnyje, pateiktuose dokumentuose remiamasi šio 

sprendimo priede išdėstytais tikslais ir kriterijais ir turi būti atsižvelgiama į visą susijusią prieš 

visas diskusijas Europos Tarybos pateiktą medžiagą bei informaciją, taip pat, kai taikytina, į 

Europos Sąjungos teisėsaugos bendradarbiavimo agentūros (Europolo) ir Europos Sąjungos 

bendradarbiavimo baudžiamosios teisenos srityje agentūros (Eurojusto) pateiktą informaciją. 

3.   Poziciją, kurios turi būti laikomasi Sąjungos vardu, kaip nurodyta 1 straipsnyje, turi 

pareikšti Sąjungos valstybės narės, kurios yra Budapešto konvencijos šalys Konvencijos dėl 

elektroninių nusikaltimų komitete (T-CY), veikdamos kartu Sąjungos interesų labui, ir 

Sąjungos valstybės narės, kurios yra Europos Tarybos narės, Europos Tarybos Ministrų 

Komitete ir jo parengiamuosiuose organuose, veikdamos kartu Sąjungos interesų labui. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas pagal Sutartis skirtas valstybėms narėms.  

 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkė 
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